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A los agricultores de ltlinois (*)

El viejo Agricuitor

No soy agricultor viejo y de es-
periencia, no soy labrador de la tie-
rra, ni tengo las callosas manos de
los hijos del trabajo. Creo, sinem-
bargo, que entiendo algo de culti-
var la tierra y de sacar de ella un
poco de felicidad.

Conozco lo bastante para saber
que la agricultura es la base de la
riqueza, de la prosperidad y del
bienestar. Sé que un pafs donde
los labradores de la tierra son li-
bres, todos los habitantes son libres
y debieran ser dichosos. Feliz el
pais donde los labradores son due-
fios de los canfpos que cultivan,
El patriotismo se cria en los bos-
ques, en las sabanas, junto 4 los
lagos y los rios, en las montafias y
en los valles.

El modo antiguo de ejercer la
agricultura erauna gran equivoca-
cién: todo era trabajo y desperdi-
cio, fatiga y escasez. Acostumbra-
ban cercar ochenta manzanas de
terreno con un par de perros. Todo
lo dejaban 4 la bendita trinidad del
acaso, €l accidente y el error.

Cnando yo era agricultor, lleva-
ban el trigo en carretas 4 setenta
leguas y lo vendian 4 35 centavos
el medio.

De regreso traian & la casa un po-
co de madera aserrada, dos fardos
de tejamanil, un barril de saly nna
estufa de cocinarque se llenaba de
humo y nunca cocinaba bien.

En aquelios benditos dias 1a gen-
te se alimentaba de maiz y de toci-

(*} B! Coronel Roberto G. Ingersoll, notable
orador yanki, did esta hermosa y sugestiva con-
fereacia 4 sus coterranecs de Illineis, hard
unos veinte afios,

no. El arte de cocinar era descono-
cido. Comer era una necesidad y no
un placer. Era tarea dificil para la
cocinera mantenerse en paz aun
con el hambre misma,

L.as casas eran malisimas. ILa
tluvia no 1espetaba los tejados y la
nieve se cernfa libremente cayendo
en el suelo y en las camas. No ha-
bia troje ni caballeriza. A los ca-
ballos se les encerraba en corrales
de estacdén cubiertos con paja al
derredor. Antes que llegara la pri-
mavera se habian comido la paja de
los lados y solo quedaba la del te-
cho. El alimento da calor. Cunando
los animales quedaban espuestos
4 las brisas heladas del invierno,
todo el maiz y toda la avena con
que se les llenaba apenas era sufi-
ciente para que no perecieran de
frio.

En aquellos tiempos la mayor
parte de los agricultores pensaban
que el mejor lugar para el chiguero
de cerdos era precisamente frente
4 la casa, Ese era el colmo de la
sociabilidad.

Se suponia entonces que las mu-
jeres sabfan el arte de encender el
fuego sin lefia. 1 combustible con-
sistia por regla general en una tro-
za eu que se habia gastado en vano
una 4§ dos hachas. No hab{a nada
con qué encaudilar la llama. Arran-
caban una raja de cerco, una vari-
1la de la casay cualqmer tabla des-
pegada servia para encender el fue-
go. Todo se hacia del modo mds
dificil. Todoera desagradable. Na-
da habia en orden. Nada se conser-
vaba. Las carretas permanecian al
sol y al agua y los arados se occi-
daban en el campo. No habia des-
canso, y el trabajo no se acababa
jamés. Todo era fatiga, cansancio
y contrariedades. Las cosechas se
las comia el ganado, 6 las recogian
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demasiado tarde, § antes de tiempo,
4 las arrasaba el viento, & les cafa
una helada, é las devoraba el pul-
g6én, 6 las picaba la avispa, 6 se las
comia el gusano, 6 se las llevaban
los pdjaros, 6 las arrancaban las
gualusas, 6 las arrastraba unainun-
dacién, 6 las tostaba el sol, é se po-
drian en el montdén, 6 se calenta-
ban en la troje, 4 todo se iba en
guias, en puntas, 6 en tusas 6 en
olotes. Y cuando 4 pesar de todos
esos contratiempos que estdn en
acecho entre el arado y la cosecha,
lograban un buen producto, y era
alto el precio de los frutos, enton-
ces los caminos estaban impasa-
bles. Y cuando los caminos se coni-
ponian, entonces los precios habian
bajado. Todo marchaba mal y cons-
piraba contra el agricultor,

Casi todos los hijos de los finque-
ros juraban que no se dedicarfan 4
la agricultura. El dia que llegaban
4 los veintiiin afios abandonaban
la mondtona y solitaria finca y se
lanzaban 4 las ciudades. Querfun
ser tenedores de libros, médicos,
comerciantes, empleados en los fe-
rrocarriles, agentes de las compa-
filas de seguro, procuradores y has-
ta clérigos —cunalquier cosa —con
tal de no volver 4 las ingratas fae-
nas de la finca. Casi todos los jéve-
nes que comnocian las tres Rs., lec-
tura, escritura y aritinética, crefan
tener demasiada instruccién para
emplearla en sembrar papasy maiz.
Se apresuraban 4 entrar en cual-
quiera otra ocupacién. Los que se
quedaban en la finca envidiaban 4
los que se iban 4 la ciudad.

Hace pocos afios que los tiempos
eran présperos y los jévenes iban
4 las ciundades 4 disfrutar de la
buena suerteque les esperaba. Bus-
caban algo que les diera prontas
utilidades. Construyeron vias fé-
rreas, establecieron bamncos y com-
pailias de seguro. Especularon con
acciounes en la bolsa de Nueva York
y jugaron 4 la fortuna en los gra-
neros de Chicago. Se hicieron ricos.
Vivian en palacios, Paseaban en
carrnajes. Compadecian 4 sus po-
bres hermanos que estaban en la
finca, y los pobres hermanos los
envidiaban 4 ellos.

Pero el tiempo ha traido las tor-
nas. Los agricultores han visto al
presidente del ferrocarril en ban.

carrota y el camino en poder de un
depositario. Han visto al presidente
del banco fugitivo y la compaiiia
de seguro convertida en un fraude
ruinoso y desacreditado. Los inicos
solventes, como gremio, los iinicos
independientes, son los labradores
de la tierra.

Yida campestre atractiva

La agricultura debe hacerse mis
agradable. Las comodidades de la
ciudad deben juntarse 4 la belleza
de los campos. La sociabilidad de
las poblaciones debe introducirse
entre los agricultores. La agricul-
tura se ha hecho repulsiva. Los
agricultores han sido hurafios, y
sus casas han estado desiertas, Han
vivido descuidados y sin método.
No han sabido dar importancia 4
su trabajo.

En primer lugar, la agricultura
deberia darles razonables utilida-
des. Los agricultores no se han de-
dicado debidamente 4 su negocio.
Han sido defraudados y esplotados
de cien maneras.

A ningiin agricultor letiene cuen-
ta sembrar maiz, avena y zacate
para vender. Deberia vender caba-
llos y no forraje; carneros, novillos,
cerdos y nomaiz. Deberia sacar todo
el provecho de lo que produce.
Mientraslos agricultores de Illinois
sigan mandando sus granos al mer-
cado, hasta tanto trabajardn ellos
para que otros sean los beneficia-
dos; hasta tanto serdn ellos pobres
y los prestainistas seguirdn enri-
queciéndose; hasta tanto la astuta
avaricia absorberd las utilidades
del trabajo honrado. Cunando no-
sotros vendamos carne de res y de
puerco, en vez de granos; cuando
condensemos los productos aqui,
cuando dejemos de ser tributarios
de otros, entonces serd nuestro pais
el mds préspero del mundo.

Otra cosa: es tan f4cil crear ga-
nado de buena clase como de mala.
Los degenerados comen tanto como
los de pura raza. Si ustedes no pue-
den comprar Jerseys 6 de Califor-
nia, pueden criar la raza de maiz.
I.lamo raza de maiz la de los anima-
les que durante varias generaciones
han tenido bastante para comer y
han sido tratados con consideracién.
Cualgnier hacendado que trata bien
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4 sus animales y les da de comer
cuanto quieren tendrd en pocos
afios raza de buena sangre en sn
finca. Todos los animales finos se
han obtenido de ese modo. Se pue-
de criar buen ganado como se pue-
de criar gente buena. Si uno se
propone formar bien un muchacho,
debe alimentarlo bien y tratarlo con
carifio. Esa es la tinica manera de
criar buen ganado 6 buena familia.

Otra cosa. Es preciso darle atrac-
tivos 4 la casa. Cuando yo era agri-
cultor no se acostumbraba sembrar
calles de 4rboles ni plantas trepa-
doras. Cuando uno llegaba 4 una
-finca, no le esperaba el perfume de
las flores ni la sombra de los 4rbo-
les cargados de fruta. Unos perros
amarillos venian saltando por sobre
el cerco cajdo como animales fero-
ces. Una vida asi no tiene sentido,
no tiene objeto. Eso no es vivir, Los
agricultores deberfan embellecer
sus hogares. Deberian sembrar 4r-
boles, grama, flores y enredaderas.
Todo deberia mantenerse arregla-
do: las puertas girando en sus res-
pectivos goznes, y todo mostrando
un placentero aspecto de progreso.
Fiun cada casa deberfa haber una
pieza para bafiarse. Kl bafiociviliza,
corrobora y da hermosura. Cuando
uno vuelve del campo, cansado, ci-
bierto de polvo, nada le entona tan-
to como un bafio lijero, Sobre todo,
deben los hacendados mantenerse
aseados. No es necesario tener hé4-
bitos de cerdo para criar marranos.
Fn la tarde fresca, después de pa-
sar el dia en el campo, cambiarse
por ropa limpia el vestido de traba-
jar, y sentarse bajo los drboles del
patio y aspirar el perfume de las
flores, rodeado de la familia, eg sa-
borear la vida como caballero y co-
mo hombre honrado.

En ninguna parte del globo dari
mejores productos la agricultura
que en Illinois, Estamos situados
en la mejor parte de la tierra. Entre
el Atldntico y el Pacifico no hay
pais como el nuestro. En el Oriente
el terreno es duro, pedregoso y
mezquino. El lejano Oeste es un
desierto tostado y estéril, triste y
desolado como seria el purgatorio
de los catélicos si se apagara el
fuego. Es mejor escavar la tierra
para sacar trigo y maiz que oro.
Hace pocos dias estuve en un lugar

donde arrancaban los metales pre-
ciosos de las garras de las rocas.
Cuando vi los cerros sin 4rboles, sin
flores, sin un retofio siquiera de za-
cate, pensé que el oro produce el
mismo efecto en el terreno donde
se encuentra que en el corazdén de
las personas que viven y se afanan
sélo por adquirirlo. Arruina la tie-
rra como arruina 4 los hombres,
Esteriliza el corazén y destruye en
él todo germen de bondad y de com-
pasién,

Loos agricultores de Illinois tienen
los mejores terrenos, la mayor pro-
dunccién con el menor trabajo; tie-
nen mis descanso, més tiempo pa-
ra gozar que cualesquiera otros
agricultores del mundo. Sus faenas
se suspenden en el otofio, I.es que-
da todo el invierno para dedicarlo
4 la familia y 4 los vecinos, para
leer y mantenerse al corriente de
las ideas avanzadas del dfa. Tienen
mejor oportunidad de hacerlo que
el artesano § el comerciante 4 el
hombre de letras. Asi es gque si los
agricultores no se instruyen, suya
es la culpa. Los libros son baratos
y cada finquero puede procurarse
los suficientes para adquirir los co-
nocimientos elementales de cada
ciencia y para formarse una idea
de todos los adelantos que el hom-
bre ha hecho.

El agricultor sobre el artesano

Por muchos conceptos tiene el
agricultor la ventaja sobre el arte-
sano. En estos tiempos abundan los
simples obreros, pero no hay ver-
daderos artesanos., Por la subdivi-
sién del trabajo se ocupan mil per-
sonas en hacer las diversas partes
de un mismo articulo: 4 cada una
se le ensefia un ramo especial y
nada méds. Por ejemplo en una f4-
brica de calzado se emplean cien
hombres, pero no hay un solo zapa-
tero. Se necesita el trabajo de to-
dos ellos, combinado con gran nd-
mero de médquinas, para hacer un
zapato. Cada individuo hace la
parte que le corresponde, pero nin-
guno conoce el oficio entero. El re-
sultado es que el dia que se cierre
la fébrica, esos hombres quedan
sin ocupacibén, Quedar sin ocupa-
cidn, equivale 4 decir, sin pan.
Quedar sin pan es sentir los ho-



rrores del hambre. Los artesanos
de hoy casi no pueden considerarse
independientes, Su posicién depen-
de 4 menudo de la voluntad de una
sola persona. Estdn espuestos 4 ser
despedidos por una palabra, por
una mirada. Dificilmente llegan 4
economizar algo para la vejez. Si
bien se mira son esclavos del capi-
tal.

Es mil veces mejor ser todo un
agricultor gue parte de unartesano.
Es preferible labrar la tierra y tra-
bajar para si, que alquilarse 4 las
compafiias. Ningiin joven deberia
sentirse satisfecho con recibir suel-
do. No hay que embargar las posi-
bilidades del porvenir. Yo preferi-
ria mil veces tener una finca y
conservarme independiente, que
ser Presidente de los Estados Uni-
dos y vivir sin independencia, mor-
tificado por la duda y la zozobra,
sondeando continuamente la opi-
nién piiblica, teniendo que recurrir
al arte y al artificio, pulsando las
caprichosas corrientes popularces
y llegando al fin de todo 4 perder
el respeto de mi mismo, sin alcan-
zar el respeto de los demds.

Debemos cultivar més el caricter
y buscar la verdadera independen-
cia. Debemos aspirar 4 levantarnos
por nuestros individnales esfuer-
zos. Esto podemos lograrlo por me-
dio del trabajo, conservidndonos al
mismo tiempoindependientes. Cada
cual debe dedicarse 4 la profesién
6 negocio cuyo ejercicio 1¢ produz-
ca la mayor suma de felicidad. La
felicidad es riqueza. Bien podcemos
sentirnos dichosos sin ser ricos, sin
tener altos empleos y sin alcanzar
renombre; pero dudo que psdamos
ser felices con dinero, con posicién
6 con gloria.

Hay cierta quietud en la vida del
agricultor y la esperanza de una
vejez serena ¢ue ninguna otra pro-
fesién 6 carrera pueden proporcio-
nar. ¥l hombre piblico, el hombre
de letras, estd condenado 4 sentir
algtdn dia que su vigor decae. Tiene
que sujetarse 4 ver que otros més
jévenes y fuertes le pasen enla ca-
rrera de la vida. Le espera con el
trascurso de los afios una declina-
cién segura, la mediocridad intelec-
tual. Se verd postergado al iltimo
lugar cuando antes ocupaba el pri-
mero... Mientras que el agricultor

camina siempre en compafiia con
la naturaleza, vive con los 4rboles
¥ las flores, y respira el aire embal-
samado de los campos. Su espiritu
no siente aquella mortificante ten-
sién mental. Sus noches son del
suefio y del descanso. En el dia
mira sus ganados pastando en las
verdes praderas bafiadas de sol.
Oye el grato rumor de la lluvia ca-
yendo sobre las ondas del maizal;
y los 4rboles que plantdé cuando jo-
ven susurran sobre su cabeza mien-
tras siembra otros para los niiios
que estidn por nacer,

Enseiiemos el cultivo de la tierra

Abundan en nuestra pais los
ociosos, los quedicen que no hallan
ocupacién, y la dificultad perma-
nente es: Qué debe hacerse con
ellos? Qué deberdn hacer esas gen-
tes? La Gnica solucién efectiva es:
que cultiven la tierra.

La agricultura debe hacerse mis
agradable. Los labradores deben
sentirse justameute orgullosos de
su trabajo. Deben ensefiar 4 sus
hijos 4 cultivar la tierra. Deben fa-
cilitar las labores de la finca para
gue los hijos no les teugan aver-
sién, para no tenérsela ellos mis-
mos. A los muchachos no se les de-
be infundir la idea de que labrar
Ja tierra es maldicién y deshonra.
Tampoco deben pensar que es
indtil recibir educacién si no han
de ser clérigos, negociantes, abo-
gados, doctores 6 estadistas; al con-
trario, deben saber que la instruc-
cién puede emplearse con ventaja
en una finca. Hay que combatir la
idea de que un poco de instruccidn
es incompatible con el sudor. El
estudio de las lenguas cldsicas no
se opotie en manera alguna al tra-
bajo productivo. Hay centenares
de jévenes que han recibido diplo-
mas de los colegios y universidades
mds notables del pais y que son
agentes de méquinas de coser, 6 de
compaiiias de seguro, escribientes,
copiadores, en fin, que se prestan
4 multitud de servicios humildes.
Se manifiestan deseosos de ocupar-
se en cualquier cosa que 110 se con-
sidere como trabajo, algo que pue-
da hacerse en la ciudad, dentro de
la casa 6 de una oficina, pero le
huyen 4 la agricultura como si fue-



— 49 —

ra la lepra. Casi todos los jévenes
educados de ese modo pueden con-
siderarse arruinados. Esa clase de
instruccién deberia llamarse igno-
rancia. Es mil veces mejor tener
sentido cumiin sin instruccidn, que
1a instruecién sin el sentido. A to-
dos los muchachos, varones y mu-
jeres, deberia ensefidrseles 4 hacer
algo por su propia cuenta. Deben
criarse persuadidos de que es in-
digno ser perezoso y es deshonroso
ser infitil,

No hay que entristecer
la vida del campo

Vuelvo 4 deciros: si queréis que
Ia vida del campo sea més atracti-
va para vosotros y para vuestras
familias, debéis poner los medios
de hacerla m4s agradable, Uno de
los principales inconvenientes de
las fincas es que son muy solita-
rias, Muchos escriben sobre jos
placeres de la soledad, pero éstos
sélo existen en los libros. El que
vive aislado mucho tiempo se vuel-
ve loco. Los ermitafios son manig-
ticos. La vida sin amigos, sin es-
posa, sin hijos carece de objeto y
de interés. L.as personas insocia-
bles son enemigas de la alegria,
Estin saturadas de egoismo y de
envidia, de vanidad y de odio. Los
que viven solos mucho tiempo se
hacen apocados y recelosos. Eistdn
propensos 4 ser presa de una idea.
Comienzan por sentirse indiferen-
tes hacia todo y por mirar todo emn-
pefio como imitil. Consideran la
felicidad de los demds como una
especie de locura. Aborrecen 4 las
personas alegres porque las envi-
dian en el fondo de su corazdn.

La vida del agricunltor es dema-
siado triste en nuestro pafs. Las
haciendas estdn muy separadas
unas de otras. En estos tiempos en
que los vagabundos recorren los
caminos, hay que velar por las es-
posas y los nifios. Cuando el agri-
cultor se aleja de la casa al campo
donde trabaja, una atmésfera de
inquietud le oprime el corazén du-
rante todo el dia, y un temor igual
acompafia 4 los que quedan en la
casa.

Alld cnando se comenzaba 4 po-
blar el pafs, los primeros colonos
tenian que caminar con la familia,

llevando una hacha, un perroy un
fusil, hasta penetrar en los bosques
virgenes para fabricar una cabafia
4 muchas millas de distancia de al-
gin vecino. Allf velan subir en so-
litaria espiral el humo de su hogar.

Pero la necesidad de sujetarse 4
esas condiciones ha pasado, y aho-
ra, en vez de vivir tan separados,
deberfan los finqueros establecerse
en villas. Con las mdquinas de que
hoy se dispone, teniendo un terreno
tan rico, y contando con buenos
mercados y con medios degtras-
porte y de comunicacién, bien pue-
den darse el placer de vivir en so-
ciedad.

Tampoco es necesario en nues-
tros tiempos levantarse 4 media
noche para empezar el trabajo.
Ksas grandes madrugadas son un
resto de barbarie. Han hecho 4 cen-
tenares de jévenes renegar de las
fincas, No hay razdén para levan-
tarse 4 tas tres 4 cuatro de la ma-
flana en la estacién de invierno.
Al agricultor que persiste en esa
costumbre, y obliga 4 la mujery 4
sus hijos 4 dejar la cama 4 esas
horas, deberfa visitarlo un misio-
nero. Buen tiempo para levantarse
es cuando el sol nos ha dado el
ejemplo. Cudl es el objeto de ma-
drugar tanto? Para dar de comer
4 los animales? Por qué no darles
mayor cantidad la noche anterior?
Eso es malgastar la vida. En los
buenos tiempos de antes acostum-
braban levantarse como 4 las tres
de la mafiana, cuando el sol no pen-
saba en llegar «trayendo bdlsamo
4 los mortales», y en merecido cas-
tigo todos padecian de tercianas,
I'odavia deberian tenerlas! El que
no pueda procurarse la vida en el
terreno de Illineis, sin levantarse
antes de amanecer, deberia morir
de hambre. Ocho horas de trabajo
al dia son suficientes para cual-
quier agricultor, escepto en tiempo
de cosecha. Si uno se levanta 4 las
cuatro y trabaja hasta anochecer,
la vida no vale un comiuno. De qué
sirven entonces todos los adelantos
que se han hechoen la agricultura?
Qué objeto tienen las miquinas mo-
dernas y los nuevos implementos,
sino es el de ahorrar trabajo al
agricultor para que tenga mayor
descanso? El que con todas esas
ventajas no pueda mantenerse en
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buenas condiciones si no es levan-
tdndose 4 media noche, deberia de-
dicarse 4 otra cosz. No hay que
privar 4 la familia del descanso.
El suefio es la mejor medicina del
hombre. Morfeo es el mejor doctor
en el mundo. No puede tener buena
salud el que no duerme suficiente.
Debemos aprovechar con empefio
las horas del trabajo v después en-
tregarnos 4 un suefio largo y repa-
rador hasta quedar satisfechos.

Loos labradores deberian formar
poblaciones agricolas para disfrn-
tar de los beneficios de la sociedad.
Asi vodrian tener un centro de
reunidén donde leer los mejores pe-
riddicos y revistas; podrian entre
todos adquirir muchos libros y ca-
da cual se serviria de ellos. Algu-
nos jévenes cultivarian la misica.
Podrian tener reuniones y veladas.
Aprenderian mucho los unos de
los otros y tratarian mejor 1os asun-
tos de interés. De ese modo harian
que el cultivo de la tierra fuera
una ocupacién deliciosa. Los agri-
cultores deben marchar conforme
4 la época y pueden formar un gre-
mio inteligente y respetable. De-
ben familiarizarse con los libros y
saber algo de lo gque pasa en el
mundo. No deben contentarse con
tener las noticias de sus alrededo-
res y vivir sin relaciones con el
resto de la tierra.

Pasando 4 otra cosa: creo que
las modas son buenas; que todas
las mujeres deben adornarse y ha-
cerse lo més atractivas que puedan.

«Son hermosas las que nacen
hermosas», pero lo son mi4s si es-
tdn bien vestidas. También los hom-
bres deberian presentarse lo mejor
posible. Creo que el buen traje
recomienda al que lo lleva. No es
preciso que se reconozca 4 la espo-
sa y 4 la hija del agricultor sélo
por la manera de vestir. Cualgniera
que sea el material de que dispo-
nen, deberian llevar el traje 4 la
moda. También creo que deben
adornarse con alhajas. Algunos
miran esto como sefial de barbarie;
pero, 4 mi juicio, el ponerse joyas
es el primer indicio que da el sal-
vaje del deseo de civilizarse. La
tendencia al adorno personal pa-
rece que estd encarnada en nunestro
sér, y que existe en todas partes y
en todas las cosas. He pensado al-

gunas veces que el deseo de embe-
llecerse hace que la tierra se cubra
de tlores, y que ese mismo deseo
pinta el ala de la mariposa, matiza
las conchas del mar y da 4 las aves
su canto y su plumaje, Oh, hijas
y esposas, adornaos, sed bellas €
inspiraréis no sélo amor sino ado-
racién!

Seamos los dueiios del suelo

Los agricultores de nuestro pais
incurren en la equivocacién de que-
rer abarcar demasiado terreno. Aho-
ra que los impuestos estdn subidos
no se puede tener tierra sin culti-
var., Es mejor vender una parte y
dejar que otros establezcan nuevas
heredades. As{, 1o que se conserva
vale mucho mds. Cada agricultor
debe adquirir en propiedad el te-
rreno que cultiva, y debe cultivar
todo lo que posee, Los arrendata-
rios casi no pueden llamarse agri-
cultores. No puede tener hogar, en
el verdadero sentido de la palabra,
el que no es duefio del fundo en
que trabaja. Debe haber algiin es-
timnlo para sembrar 4rboles, para
conservarlo y mejorarlo todo. El
hombre que es duefio de su here-
dad se siente enaltecido. Adquiere
cierta independencia, cierta fuerza
de caricter gue ninguna otra cosa
le puede dar. El que no tiene casa
propia se siente como pasajero y
tiene impulsos de vivir errante. El
hogar hace los patriotas. Los que
han formado un nido para su mujer
y sus hijos, en su propio suelo, sa-
brin defenderlo 4 capa y espada.
Pocos hombres han tenido bastante
patriotismo para tomar el fusil en
defensa de una casa de huéspedes.

I.a prosperidad y la gloria de nues-
tra nacién provienen del niimero de
habitantes que han fundado sus pro-
pios hogares., Al calor de la chime-
nea doméstica se templan las vir-
tudes piiblicas y privadas de nuestra
raza.

Educad 4 vuestros hijos de mane-
ra que sean indepeudientes por
medio del trabajo; que elijan algu-
na ocupacion § industria, y la ejer-
zan por su propia cuenta; que ad-
quieran confianza en sus propias
fuerzas y aptitudes; gnue obren bajo
su propia responsabilidad, y que
sepan aceptar como hombres las
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consecuencias. Sobre todo, enefiad-
les 4 ser buenos maridos, leales
y considerados, mantenedores del
afecto y fundadores de hogares.

Ignorancia y diezmos

Muchos labradores tienen la idea
de que ellos son los que m4s traba-
jan en el mundo. Ese es un gran
error. Al inventor y al mecdnico
debe tanto la agricultura como al
que surca la tierra. Todos los que
trabajan deben considerarse como
hermanos y deberian ligarse contra
los holgazanes. L.a humanidad pue-
de dividirse en dos bandos: los
obreros y los ociosos, los producto-
res y los consumidores, los honra-
dos y los picaros. Hs picaro todo
aquel gue se aprovecha del trabajo
ajeno sin pagarlo, anngue se en-
cuentre en un trono.

Los agricultores de antafio eran
ignorantes y supersticiosos: nada
sabfan de los fenédmenosde ia natu-
raleza; para ellos el trueno era ma-
nifestacién de un dios enfurecido,
y las malas cosechas eran venganza
del cielo, Vivian bajo la influencia
de un temor pueril y perpetuo, y
trataban de apaciguar el enojo di-
vino con ayunos y oraciones. Como
nada entendian de mecdnica ni de
leyes que rigen la materia, inven-
taban plegarias en vez de arados,
credos en vez de abonos y cultiva-
doras. No pudiendo dedicar todo
su tiempo 4 esos dioses tan temi-
bles, se valian de intermediarios
para gue les ayudaran, y por la in-
fluencia que 4 éstos les suponfan
sobre los caballeros que dominaban
los vientos y las lluvias, les daban
el diezmo de todo lo que cosecha-
ban. Los agricultores han venido
saliendo de esa triste sitnacién gra-
cias 4 las ciencias y 4 las artes, y
no deberian olvidar lo mucho que
deben al hombre de estudio, al in-
ventor y al mecdunico: todos ellos
son sus hermanos.

Sin competencia y sin hipotecas

Los agricultores no deben temer
la competencia de ninguna otra in-
dustria § negocio. Los ferrocarriles
sou sus mejores amigos. Prosperan
cuando prosperan 10s terrenos gque
atraviesan., Y hay que recordar gue

los fletes los paga el consumidor, y
sélo el trasporte local afecta al
duefio de los granos. En Illinois
tenemos 10.000 millas de ferrocarril,
en las cuales se han invertido mds
de $ 300.000.000. Estos caminos de
hierro han traido 4 nuestras puer-
tas todos los mercados del mundo.
Tenemos en nuestro suelo un depé-
sito de 36.000 millas cunadradas de
carbén de piedra. Vivimos en la
mejor nacién del mundo, é Illinois
es el mejor estado de la nacidn.

As{ es que los agricultores no pue-
den gunejarse; pero tampoco deben
contraer la fiebre de terrenos y pre-
tender abarcar todo el que estd con-
tiguo 4 su finca. Antes bien deben
cancelar todas sus deundas lo mds
pronto posible, Las hipotecas arro-
jan una sombra sobre los campos
mds floridos. No hay negocio que
pueda dar un diez por ciento de
atilidad al afio. Un peso tomado 4
rédito compuesto por cien afios, al
medio por ciento mensual, produ-
ciria $340; al uno por ciento daria
$84.075; yal uno y medio$ 15.145,007!

El interés carcome dia y nuche, y
4 medida que devora, se poue més
hambriento. El agricultor enden-
dado si se despierta en la nochey
escucha, lo siente roer; cuando no
debe, oye crecer el maiz. Cancelad
vuestras deudas lo mds pronto po-
sible. Bastante tiempo habeis so-
portado con el producto de vuestro
trabajo la pereza y la avaricia del
capital usurero.

Hogares alegres y cémodos

Sobre todas las cosas, debe el
agricultor tratar con suma bondad
4 su mujer y 4 sus hijos. Debe pro-
curar 4 éstos el mayor bien., Asi
creceran como tlores en su derre-
dor y llenardn el hogar de alegria.
No hay que gobernar por 1a fuerza.
El golpe de un padre deja una ci-
catriz en el alima. Yo me avergon-
zarfa en mi lecho de muerte al
verme rodeado de hijos 4 quienes
hubiera azotado.

Haced que vuestra esposa tenga
en la casa todas las comodidades
posibles para que la vida le sea
més llevadera, No la dejéis que se
convierta en criada; si no podéis
pagar quien le ayude, ayndadle vo-
sotros mismos. Las esposas y las



madres gasiadas y envejecidas pre-
maturamente, llenan la casa de
tristeza y de vergiienza. Dadles
todos los utensilios necesarios para
su trabajo; pensad que no pueden
obtener las cosas por mdgica. Ved
que tengan bastante lefia y la des-
pensa bien provista. Ponedles un
aljibe para que tengan agua llovi-
da con que lavar.

Los agricultores deberian vivir
como principes: deben comerse los
mejores productos de la finca y
vender los demds. Las cocinas de-
ben ser amplias y cémodas, y pro-
vistas de chimeneas. No es preciso
que la mujer se tueste la cara para
preparar un almuerzo: no la con-
denéis 4 trabajar en una cocina ca-
liente como el purgatorio de los
catélicos. La carne y no la mujer
es la que se debe asar. Es tan ficil
tener todas las cosas bien dispues-
tas como mal arregladas.

El arte culinario es una de las
bellas artes. Con buenos materia-
les y con los uteusilios convenien-
tes, las esposas y las hijas pronto
lo adquieren con perfeccién. La
buena cocina constituye la base de
la civilizacién. El hombre cuyas
venas y arterias estin llenas de
abundante sangre, formada de ali-
mentos sanos y bien preparados,
tiene valor, audacia, resistencia y
nobles impulsos. El inventor de
una buena sopa ha hecho mds por
la humanidad que el que compuso
una oraciéu. Las doctrinas del pe-
cado mortal y del castigo eterno
nacieron de la mala cocina y de la
dispepsia cousiguiente.

FEn tiempo de nucstros abuelos
habia unos once nijos en la familia
y sélo una otla en que cocer la co-
mida. Todo estaba quebrado, pres-
tado 6 perdido.

Deberia haber una ley declaran-
do que es un crimen, de castigarse
con prisién, freir el biftek. Asarlo
en parrillas es lo més fécil y queda
entonces delicioso. El biftek frito
no es propio ni para los anintales
feroces,

No hay razén para que los gran-
jeros no tengan carne fresca en la
mayor parte del atfio. Mal puede
nutrirse y trabajar el que se llena
el estémago de carne salada por la
maiiana y pasa echdndole agua el
resto del dia.
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No descuideis de darle atractivos
4 la casa: adornad las habitaciones
con cuadros § ldminas; por baratos
gue sean, soin mejores que las pa-
redes blancas. Buscad libros y pe-
riddicos; tenéis mds tiempo para
leerlos que los gue viven en las ciu-
dades. Ayudadles 4 vuestras hijas
4 cuitivar flores juuto 4 la casa.
Todo eso contribuye 4 mejorar el
gusto, 4 amenizar la vida y habla
de amor y alegria 4 propios y 4 es-
trafios.

Haced las casas de tamafio sufi-
ciente para que quepa la familia
con desahogo. No la obliguéis 4
vivir en nna sola pieza, estrecha y
mal ventilada, y luego cuando mue-
re uno de los hijos, de respirar tanto
aire impuro, digdis que plugo 4 la
divina Providencia arrancarlo de
vuestro lado.

Laas comodidades conducen al
mantenimiento de la salud. Hoy
dia ya no se cree gue una cosa hace
dafio sélo porque es agradable. En
la casa debe reinar el contento y la
buena armonia. Cuando el marido
aborrece 4 la mujer; cuando la mu-
jer aborrece al marido; cuando los
hijos no quieren 4 sus padres y se
odian entre si, en vez de hogar hay
un infierno.

Agricultura y moralidad

Pero los granjeros son los que
estidn eun mejores condiciones que
otros para ser bondadosos y finos.
Ei cultivo de los campos no encie-
rra nada que pueda hacer 4 los
hombres 4speros, crueles € imper-
tinentes. Todo el que trabaja por
la felicidad de seres que le son que-
ridos eleva su vida 4 un nivel su-
perior. Trabajar por el bien de otros
es en realidad trabajar por la pro-
pia y mds alta satisfaccién. Kt
egoismo es ignorancia. Los espe-
cunladores no pueden ganar sin ¢ue
otros pierdan., Mientras ue la co-
secha que recoge el agricultor &
todos beneficia, sin perjudicar 4
ninguno. Para que el labrador pros-
pere no es preciso que otros quie-
bren. Lo misnio puede decirse de
todos los que producen algo, de to-
dos los que trabajan.

Cuando la vida del agricultor sea
tal como la he descrito esta noche,
no cundird la miseria en las ciuda-



— 53 —

des: las calles no cstardn llenas de
politiqueros, de bribones sin dinero,
de caballeritos sin empleo, de ban-
queros arruinados y de especula-
dores en bancarrota. Entonces los
campos se verdn cultivados; y las
villas agricolas, wedio ocultas en-
tre 4rboles y jardines, habitadas
por gente industriosa y feliz, repo-
satrdu en los valles y lucirdn como
verdaderas joyas en nuestro privi-
legiado suelo.

Si los agricultores cultivan la tie-
rra con método y economfa; si cons-
truyen sus casas con las comodida-

Por mi parte, envidio & los que
han vivido en la misma espaciosa
finca desde su nifiez, que cultivan
los campos donde jugaban, y viven
donde sus padres trabajaron y mu-
rieron.

No puedo imaginarme mejor ma-
nera de pasar los iltimos afios de
la vida, que eu la quietud del cam-
po, apartado de la insana Incha
por el dinero, por el poder y la fa-
ma; lejos de las exigencias de los
negocios activos, fuera de la pol-
vorosa via donde los tontos corren
y se afavan por obtener el hueco

ARTE TFRANCES

Museo de Louvre

des necesarias; si les hacen agra-
dables los alrededores y las ador-
nan alinterior, si emplean losratos
de descanso en leer; si se acercan
unos 4 otros y mantienen relaciones
de buena vecindad; si cambian
ideas sobre asuntos de interés, y
cultivan la musica y se ponen al
corriente de los adelantos del dia;
si dedican las noches 4 la distrac-
cién y al suefio, entouces aumen-
tard el nimero de los labradores
y todos se consideraridn dichosos.
La felicidad deberia ser el objeto
de la vida, y si en la granja se
les da 4 conocer 4 los nifios, se cria-
rin encariiiados con las praderas,
con los bosques y los rios. Los dul-
ces recuerdos de los alegres afios
juveniles flotardn al derredor de la
casa solariega.

1.A5 ESUIGADORAS

1. Millet {1341)

aplauso de otros tontos.

Rodeado de apacibles campos y
‘e amigos sinceros, acompafiado
de los seres que me soun queridos,
espero terminar mis dfas, Igual
suerte deseo para los que ahora me
escuchan. Que en vuestras propias
casas, cubiertas de enredaderas y
flores, rodeados de aquellos 4 quie-
nes antes habéis dado alegria, y
mirando por la ventana abierta los
campos sembrados de maiz y de
trigo, paséis vuestros tltimos mo-
mentos con la suavidad con que
pasa una nube sobre la milpa, con
la apacible tranquilidad con que
muere el otofio.

ROBERTO G. INGERSOLL

(‘Tvad. de la Revista de la Universidad de
Tegucigalpa, Honduras. Enero 15 de 1909.)
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Rincén de los nifos™

Lo que dejan. tras de si las plumas de un sombrero

Una preciosa garza blanca abandona el nide
¥ se va en busca de alitnento para sus pollue-
los.

Las garzas pichoncitas la ven alejarse,

He aauf 1o que media hora mis tarde queda
de la pobre garza madre.

Sienten hambre los polinelos y asustados es-
peran 4 su madre que ha de traerles alimento.

e aquf 4 los pichoncitos que murieron de
hambre, pocos dfas después, porque su madre
no regreso nunca,

Por qué no regresd la garza madre? Y por
qué perecieron las garzas pichonas?

Poryue las plumas de_ja garza wadre se ne-
cesitaban para el sombrero de esta nina.
Cor este amable propdsito la mataron. Cada
manojo de plumas en el sombrero de una da-
ma significa una garza muerta y un nido de
polluelos muertos de hambre. Siendo la pluma
de la garza m4s hermosa cuando crfa 4 sus hi-
jos, hay que matarla en esa ¢poca sagrada,

{The Ladie's Home Journal, Set, 1909),

{11 Proseguimos con la serie ha tiempo inicieda de trocitos de lectura para ninos, De nuevo
los recomendamos & padres de famillia y 4 maestros, Estos Gltimos pueden utilizarlos para los
ejercicios de lectura, de dictado y recitacién,

Yo slempre entoy en la enciiela; el dfa de mil K1 perar mak que la divha, diferencia loa seres,
muerte afn estaré en clla. aprenderé & gnorir.. - Las almas felleen se parecen todas. - frefe Pl
€, Clemenpeniin. Murgueritte,



Lo que dijo el libro (%)

Iirase una vez un libro que hablé
con un nifio que acababa de recibir-
lo. Lo que le dijo e! libro merece
la pena de repetirse:

«No me cojas con las manos si-
cias porque podrias avergonzarme
después de mi suciedad, cuando
otro nifio me lea. No me espongas
4 la luvia, porgue los libros se
constipan lo mismo que los niiios,
No me pintes con l4piz 6 con tinta,
porque estropeards mi apariencia.
No apoyes los codos en mis hojas
cuando leas, porque me hace dafio.
No me dejes abierto con las hojas
pegadas 4 la mesa. No coloques
nunca entre mis hojas, ldpices, ni
plumas, ni objetos cuyo grueso ex-
ceda al de un trozo de papel, por-
que me romperds el lomo. Y cuan-
do acabes de leerme no dobles las
hojas 4 modo de sefial sino coloca
entre ellas un pedacito de papel y
pénme luego acostado, para que
pueda descansar cdmodamente. Re-
cuerda que tengo que visitar 4 mu-
chos otros nifios después de ti. Cui-
dame para que al cabo de algin
tiempo no te asustes de volver 4
verme sucio y viejo; aytidame 4
conservarme limpio y yo procuraré
que seas feliz y que estés contento.

El nifio japonés

Un menestral pobre de ‘l'okio,
consiguié para su hijo mayor, que
contaba apenasunos trece atios, un
empleo en casa de un mercader de
la cindad.

Antes de enviarlo 4 que cumplie-
ra con sus deberes, le habld en es-
tos términos:

—Vete 4 ocupar tu puesto; pero
te advierto que si alguna vez lle-
gas 4 faltar 4 las leves del honor,
asi sea en lo mdés iusignificante, no
debes considerarme en lo sucesivo
como tu padre; porque el carifio
que te profeso ahora no lo sentiria
entonces, y encontrarfas cerradas
para ti las puertas de mi casa.

(*} Las bibliotecas plblicas en los Estados
Unidos prestan libros para llevar 4 la casa y
cuando s¢ trata de nifos, acompaiian los libros
de vna hoja impresa que contiene }as hébiles
advertencias ¢ue trascribimos.

El nifio le agradecié sus amones-
taciones y atravesando por dltima
vez el jardin de la casa paterna, en
el cnal comenzaba 4 amarillecer el
musgo, se dirigié 4 la casa de su
patrén.

Trascurrié un mes, y todos esta-
ban contentos con é1. Pero sucedié
cierto dia que nn pastelero vecino
se presentd en la casa del comer-
ciante:

—~—Ayer ha mandado usted 4 mi
casa un empleado que lo que me-
nos tiene es ser honrado. Mientras
yo estaba ocupado en envolver los
pasteles que fué 4 comprarme en
nombre suyo, me ha robado uno.

Inmediatamente el mercader tla-
mé al nifio, el cual negé ser cierto
lo que decia el pastelero. KEste in-
sistié en sus declaraciones y el ni-
fio continué negando.

—S81i confiesas la verdad, le dice
el comerciante, te perdonaré la gra-
ve falta que has cometido. Pero si
insistes en decir mentira, me veré
obligado 4 despedirte.

Y asi fué. Lo despidieron y lo
echaron 4 la calle con el misero
sueldo que habia ganado. Ya en la
calle, el muchacho sintiése triste,
apesadutnbrado y taciturno. Miraba
hacia el suelo, haciendo memoria
de las palabras que su padre le di-
rigiera cuando se despedian; y co-
mo era de mafiana, hora en que la
gente japonesa acostumbra dirigir-
se 4 los teatros, entrd en un salén
de especticulos y por la mitad del
dinero que posefa trepé 4 las ilti-
mas gradas, poren mediode unamu-
chedumbre de espectadores que es-
taban todos preocupados con la hora
4 que debia comenzar la funcién.
Como hasta las seis de la tarde es-
tuvo embelesado con el especticulo,
viendo desfilar ante sus ojos absor-
tos las trdgicas y encantadoras es-
cenasdelal.eyenda y dela Historia.
En los diversos entreactos compré
algunos-pasteles y se los comié.

E1 nifio salié del teatro entre los
espectadores rezagados. Buscé un
pedazo de papel, escribié en él al-
gunas palabras 4 la tenue luz de
un farol piiblico y se encamind
luego hacia la estacién de Shimba-
shi. No se detuvo en aquel punto,
sino que siguié andando hacia los
arrabales, por largo trecho, hasta
que llegd 4 un grupo de chozas mi-



serables, situadas 4 la orilla de la
via férrea.

Del otro lado, en medio dela os-
curidad de la noche 16brega, divi-
sidbanse la playa y el mar, 4 donde
en otro tiempo iba €1 con sus her-
manitas, 4 recoger conchas y cara-
coles. Continué caminando, y al
cabo se encontré sobre el mismo ca-
mino de hierro. Un tren desgarré
el silencio ligubre de la noche con
su agudo silbato; y el nifio tuvo
tiempo apenas para quitarse el abri-
go, doblarlo y tenderse sobre los
rieles.

*
* ¥

Al signiente dia el pastelero fué
4 casa del comerciante, muy tem-
prano. )

—Vengo 4 pedirle escusas—le di-
jo—porque ayer acusé 4 uno de sus
empleados, creyéndole ladrén; y
hoy he venido & descubrir al ver-
dadero culpado.

—Me alegro mucho, respondié el
mercader.

Pero ninguno de los dos sabia
que 4 diez minutos de la estacién
de Shimbashi habiap encontrado
junto ail caddver ensangrentado de
un niflo, sobre una de las mangas
de un abrigo, cuidadosamente do-
blado, un papel que contenia estas
sencillas palabras:

«Padre mio: vuestro hijo no ha
cometido ningfin robo.»

As{ es como viven y saben morir
los nifios japoneses.

KATU Say

Caperucita

—Caperucita, 1a m&s pequena
de mis amigas, en dénde est4’
—Al viejo bosque se fué por leiia,
por lefia seca para amasar,

—Caperncita, di, no ha venido?
Cdmo tan tarde no regresd?
~—Tras ¢lla todos al bosque han ido
pero ninguno se la encontrg.

—Decidme, ninos, «qué es loque pasa’
Qué mala nueva llego & la casa’?
Por qué esos llantes? Por qadé esos gritos?

Caperucil_a no regreso? X
— Sdlo trajeron sus zapatitos,,..,
Dicen «ue un lobo se la comid!

FRANCISCO VILLAESPESA
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Manos generosas

Fs domingo: Juan y Pedro
van 4 ofr misa mayor,
van cogidos de la mano,
van cantando una cancién
que interrumpen muchas veces
para hacer brillar al sol
la monedita de plata
que el abuelito les dié
porque la semana entera
se supieron la leccida.

Al peunetrar en el templo
un ciego, con ronca voz,
tendiendo la flaca mano
una limosna imploré.

Y habid Juan:—No llevo suelto;
perdone, hermano, por Dios.

Al escuchar al mendigo

Pedro sintié compasidn,

y dijo:—No llevo suelto,

pero tome, por favor,

la peseta que abuelito

comnio regalo me dié.

Oyerou misa los nifios
y alzaron el corazén
en alas de la plegaria
hasta el alcdzar de Dios.
Y al abandonar el templo
el abuelo, que los vié,
le dijo & Juan:—Nietecillo,
santo y bueno es tu fervor
¥y es bueno juntar las manos
murmurando una oracién....
Pero abrirlas como Pedro,
es muchisimo mejor!

L.u1s RATISBONNE

{Trad. de Blanco Belmonte, — Seleccion y
envio de Luis Dobles Sexredal.

L.a cabra

I,a humanidad debe conservarla
por doquiera que existan infelices;
bajo la cabafia del pobre es endon-
de se aprende 4 conocer lo que vale
una cabra. Compafiera de miseria,
se adhiere al infortunado cuyas ne-
cesidades alivia. Vésela contentar-
se con un alimento fédcil y grosero,
para prodigario escogido 4 la fa-
milia con quien vive como uno de
la casa; aveces da de mamar al re-
cién nacido, porque el setno exhaus-
to de la madre, debilitada por la
necesidad y las privaciones, no po-
dria sustentarlo. — SONNINIL
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Sabéis lo que es un Arbol?...

Es un ser vivo como vosotros y
como yo. Es el regocijo de la tie-
rra, 4 la cual ofrenda el agua de
las fuentes que la riegan y el hu-
mus que la fecunda: es la salud
del aire, purificado con su verdu-
ra... Un drbol bonito es una fiesta
para los ojos, y millaresde 4rboles
coustituyen el bosque, manto de la
tierra y riqueza de un paisl.. Un
pais que no tiene bosques es un
pais concluido!... Un 4rbol, pero si
es la armazdén de vuestra casa, es
el méstil de los buques, es guien
da el calorcito del hogar cuando
arde como un sol en pleno invier-
no'... Quieu planta ua 4rbol es un
bienhechor de la humanidad; quien
los destruye iniftilmente es un cri-
minal.

ANDRE THEURIET

L.as Flores

fe asistido i las ciases de
Botinica de uno de mis colegas.
{'no de los peyuenos tenia una
hermosa flor, un liric blanca
El nino decfa: tiene rizomacar-
noso, muchas hojas dispuestas
en forma de abanico de color
venle glauco, la flor es blanca
con venas azules, el perigoniv
es caorolino. camopétalo: los es-
tambres estdn en ¢l tube del pe-
rigonio y ocultos debajo de los
estigmas el gineceo, etc.. etc.
Y mostraba todas las partes yne
iba enumerando. Era. sin do-
da, una de Jos més aprovecha-
dos, Despuis se habld del o
azul, iris-germanico.  Pude ver
que asistia & una muy buena
clase Pero contedo, yo me di-
je o td la harlas, tilver. de otra
wanera; todo uo seria riguro-
samente cient(fico; mas, apar-
te. podifas encenar algo prove-
chona para el corazin.

Acordaos que ¢l Seifior Jestis puso
también como cjemplo 4 los lirios y
4 los pdjaros: «Mirad 4 las aveci-
tas del cielo qque nosiembran ni co-
sechan y 4 los lirios del campo que
uo tejen ni hifan....» Y dijolirios
para mostracr 4 todas las flores cu-
yas espléndidas tiinicas (porque son
as{ hasta las de las humildes que se
muestran con puro recato en las
malezas) no se han tejido en los te-
lares ni las 1a bordado una mmano
habilidosa. Solas se han puesto as{
tan hermosas; es decir, la madre

tierra les ha dado cuanto necesita-
bau y el sol, el aire y el roc{o han
hecho lo demds. Y no estdn orgu-
llosas por ir tan bien ataviadas; al
contrario, en su inocencia y en su
sencilla discrecién estd su placer.

Sin duda que nadie puede imitar
la hermosura de las flores, ni aun
al m4s modesto de sus pétalos, ni
con la seda m4s sutil, ni con el oro
més delicado, ni sus colores con las
pedrerias del m4s nitido oriente.
Pero yo no digo que estéis lejos &
imposibilitados de pareceros 4 ellas.
Créeis que las flores tienen ale-
grias? Por qué no podrian tener-
las? Yo creo que en las mafianas,
cuando el sol se levanta para be-
sarlas, cuando los picaflores beben
en sus hojas la diamantina gota de
rocio de ellas suspendida, cuando
las abejas les llevan el pélen que
las fecunda, entonces me parece
que se sonrien. Y qué bella es esta
sourisa de su inocencia y pureza.

Vosotros podeis imitar la gracia
de las tlores y haceros como las flo-
res, si quereis. Si poneis 4 vuestra
alma la tinica de los sencillos pen-
samientos y no turba la paz de
vuestro corazén ninguna emocién
enojosa y amais el sol, la vida apa-
cible sin torcedores deseos ni am-
biciones, si vuestra satisfaccién la
sacais de vosotros mismos, en ver-
dad os confirmo que os habreis re-
vestido de una tinica tan maravi-
llosa como la de los lirios, tejida
con primor en vuestros telares inte-
riores. Yo os aconsejo que obreis
como las tlores; imitadlas en sus
varios sentidos: ved todas las cosas,
oidlas, gustad de ellas, amadlas del
mismo modo que hacen estos lirios
y entonces habreis penetrado en el
verdadero sentido de la vida y de
la Naturaleza, y después de una
existencia luminosa para vosotros
mismos y para ejemplo de los de-
mis, cuando llegue vuestra tarde
dareis agradecidos vuestra alma al
Sefior que os ayuddé 4 hacerla se-
mejante 4 la de las flores.

Amigos, hay que amar, pues, 4
las tlores, 4 estas bellas c¢riaturas
del Seiior. Si las amais toda la vi-
da, seiial ¢s de que os habreis cou-
servado comn vuestra blancura de
infancia. Y feliz el hombre que es
nifio toda su vida. Yo os aconsejo
que vivais entre las flores, que son



la sonrisa protectora de la tierra,
Hay un sabio, Exmerson, que dice:
«<Kn las selvas un hombre se des-
poja de sus afios como la culebra
de su costra, y en cualquier perjodo
de la vida es siempre un nifio. En
las selvas hay juventud perpetua.
Dentro de estas plantaciones de
Dios reina el decoro y la santidad,
se celebra un perenne festival, y el
huésped no se cansa de ella en mil
afios». Yo digo lo mismo de las
flores. Y agregoque hay que amar-
las porque son las m4s bellas com-
pafieras que tenemos en la vida de
la tierra; porque son nuestras miés
cercanas hermanas en la vida uni-
versal; se nutren de los mismos
jugos que nosotros, y respiran el
mismo aire que pasa debajo de las
estrellas. Hay que proteger 4 las
flores (porque son vidas delicadas)
de todos los vendavales y no se de-
be permitir jamd4s que la babosa las
manche sus bellos colores.

Tampoco vosotros debereis permi-
tir que os manche la babosa.

ANTONIO BORQUEZ SOLAR

Ln Revista Fedagdsica, de Santiago de Chile,
N? de julio de 1909.

Sed como el agua

Sed como el agua: que se vea el fondo
de vuestro pensamiento: que se pierda
fecundo en las entrafias de 12 tierra;
como vapor de incienso, que flamee
sobre cumbres que nunca holld 1a planta;
«que pase acariciando la pradera,
como girén de cielo: y vaya siempre,
mordido por las rocas d besado

z

por las fiores, cantindole 4 1a Vida:
y al fin, amplio y grandioso como un rfo,
que se hunda en la Inmensidad......

Cartos R, MONCADA

Buenos propédsitos
Tiremos lo que hacemos

Sabemos que cada uno de nues-
tros actos, como la piedrecilla que
cae sobre el agua tranquila, trae
consigo numerosas consecuencias:
por lo mismo, es necesario que en
nuestra vida de nifios nos fijemos
en lo que hacemos. No seamos ni
glotones, ni bebedores, ni jugado-
res. No seamos orgullosos, ni vio-

tentos, ni mentirosos 4 fin- de no
parecernos 4 la manzana podrida
que corrompe 4 las demds. Seamos
leales y buenos: jamés insultos ui
pleitos. Que los grandes protejan
de los brutales 4 los chicos; que los
hermanos presten mil servicios 4
sus hermanas. No hagamos nada
que aumente la miseria, la tristeza
de quien se sea. Al contrario, con
nuestra energia para trabajar, ha-
gamos seguridad y dicha para los
otros.

La gruta del perro

Cada uno es el artifice de sn pro-
pia dicha. En Ndpoles existe una
gruta llamada La Grula del Perro.
Los perros que en ella penetran
mueren, porque el dcido carbénico,
m4s pesado que el aire, forma una
capa irrespirable encima del suelo.

Todos poseemos nuestra gruta
del perro, endonde los pensamien-
tos desagradables, mezquinos, los
bajos sentimientos, la célera, el or-
gullo, el'odio, forman una capa de
aire envenenado.

Mantengdmonos de pie, de modo
que podamos respirar el aire vivi-
ficante de pensamientos generosos
y justos y de sentimieatcs puros,
como la bondad y la caridad. Son
los débiles los que se reclinan en
el suelo de los bajos sentimientos
y los que se envenenan: de esto pro-
viene la desgracia del hogar.

Seamos tolerantes

No desanimemos 4 ninguna inte-
ligencia que va en persecucién de
la verdad. Scamos tolerantes para
con las ideas. No juzguemos 4
nuestros semejantes por sus creen-
cias, sino por loque hacen. Sinues-
tro vecino es grosero, egoista en su
casa, injusto, orgulloso, desprecia-
tivo y codicioso en la calle; si es un
calumniador, envidioso y embuste-
ro, no serd un hombre honrado,
aun cuando vaya 4 la iglesia todos
los dias.

Si es justo y bueno para con su
mujer, sus hijos, y servidores, si
no murmura, ni miente, es un hom-
bre honrado, digno de respeto, aun
cuando no tenga ninguna creencia
religiosa.

JurLio Pavor

Del excelente librito La Morale &7 Ecole.
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En déade esta Dios?

Hace algunas semanas
una niiia hebrea de Kiew,
Sonja Kubinstein, de sie-
te aiios,escribid nnacarta
4 Tolstoi. preguntdndole
si deveras Dios existe.
Tolstoi le respondid asi:

Dios no est4 en el cielo, perosfien
el corazén de cada hombre. Dios es
la potencia que da la vida 4 todos
tos hombres y 4 todo ser viviente,

Al través del amor podemos re-
conocer & Dios. El amor une al
Dios qune en nosotros existe con el
que vive en las otras criaturas., Por
eso toda la religién cousiste en
esto: Amar & nuestvo préjimo—ya
que por cada criatura que amamos,
conseguimos gozar de una nueva
parte de Dios, esto es, de una nue-
va parte de felicidad. Te incluyo
una plegaria. Rézala amenudo y
procura ahuyentar todo sentimiento
que sea contrario al amor. Mds bien
trata de amar igualmente 4 todos
tus préjimos.

L.E6N Torsrol

La barba del viejo

Me hablé el viejo, y en su barba florecida,
como un valle de aibos litios diminutos,
fuf contando en cada hebra los minutos
y los snefos y los cambios de su vida.
Lef en ella del amor la bienvenida,
primavera de nimbados atributos;
y all{, oculta, entre los hilos m4s hirsutos, (1)
por la artera malandanza hallé una herida.
Y al tejer y destejer con la mirada,
ante el viejo, alguna historia ya pasada
en ef valie de su barba iridea (2] y bella,
de mis ojos una ldgrima piadosa
rodé en breve, y en su fondo, temblorosa,
v{ la barba fulgurar como una estrella.

LeoroLpo ToRRES ABANDERO

Sofiar

Un suefio de Coldn fué el Nuevo Mundo:
la ciencia, que negaba su locura,
era ciencia 6 error,..? Desde el profundo
abismo, la verdad se alza m4s pura,

Sofiar, entonces, es crear.., No crea
sino quien lleva atn sobre los hombros
la cicatriz del ala. En todaidea
hay una estatua oculta por escombros,

LeoroLpo Diaz

(1) MA4s duros, .
{2 Con la blancura de los lirios.

La cuna

La cuna resume todo lo gue la
humanidad tiene de m4s tierno y
mds sagrado y la historia de este
pequefio mueble formaria la pigina
més enternecedora en la historia
sablime del atnor maternal. La cu-
na es para el infante lo que el nido
para el pajarito implume. En gene-
ral, alli donde la infancia tiene una
cuna, la misma ternura que rodea
al nido del péjaro, rodea la cuna
del nifio. En los pueblos salvajes,
endonde la vida es errante y pre-
caria, no se conoce la cuna; la mis-
ma estera, el mismo cuero que aco-
je 4 los padres, acoje al nifiito. En
algunas tribus desempefia el oficio
de cuna la pequefia hamaca sus-
pendida entre dos ramas y mecida
por el viento, al cuidado de una
madre. Todos los pueblosque arras-
tran una vida sedentaria conocen
la cuna; pero aun en ellos, este pe-
quefio mueble es tanto mds elegan-
te y cémodo cuanto mds avanzan en
la vida civilizada,

Dictionnaire La Chatre. Vol. 1, p. 582 pala-
bra Berceau.

Ser algo! Es decir, ser cada aNo algo mas instrul-
do, algo mis laboriogo, alge mis atil fi su fanlia y
fl su pais; crecer,” no s6lo corporalmente durante
algunos afios, sino también mentaimente durante
la vlda entera, eso es vivir! Lo demés es vegetar.
Gustaro Michaud,—+El Telegrafista”, No. del 16 de
abril de 1910.

El insecto mas antiguo

El primero de los seres que inte-
rrumpié el eterno silencio de la Na-
turaleza primitiva y que todavia
encontramos hoy en las praderas,
por las cdlidas tardes del vera-
no, 6 cerca del hogar en busca
del calor de los pasados dias, es el
grillo. En medio de las antignas
florestas roza sus élitros y por vez
primera dice 4 la Natura:

«Yo también estoy aquil»

Antes de él, el érgano del oido
dormitaba en las posibilidades del
porvenir y la Naturaleza nada ofa:
ni el rumor del viento en el boscaje,
ni los estampidos de los truenos,
ni el mugido de las olas y de las
ondas, ni el estrépito de los de-
rrumbes.



El grillo comenzd, la cigarra con-
tinud, llegaron los reptiles, después
las aves y los cuadripedos, y en-
tonces la Naturaleza dejé de ser
sordomuda.

Si, el chirrido del grillo fue la
primera de las voces; y cuando los
chigunitines 1o oyen en los campos,
ya en torno del hogar de invierno,
cuando la vieja abuela relata sus
historias, 6 ya cuando en el estio in-
tentan en vano sorprenderle en su
escondite, oyen en verdad la voz
del pasado, la voz del antigno bos-
que carbonifero.

Quizd lo m4s curioso es que,
apesar de todas las trasformacio-
nes del globo, este pequefio ser no
ha cambiado.

En los restos fésiles aparece tal
como es hoy: un pequefig ciuda-
dano sin ambiciones, satisfecho de
su suerte y que pldcidamente mur-
mura la paz de su filosofia.

CaMir,o FLAMMARION

(Trad. y envic de J. ], Salas).

Una noche trae un consejo: otea nochie vasd slem.
pre 1o modifea. K. Restarelli.
Stephenson

Jorge Stephenson nacié en Wylan
(Inglaterra) el afio 1781 y murié en
1848.

Inventé la locomotora y cred tam-
bién las vias férreas gne hoy sirven
para el trasporte de hombres y mer-
cancias 4 todos los rincones de la
tierra, facilitando de este modo el
cambio de ideas y productos, apre-
surando el progreso de la civiliza-
cién mediante la fraternidad de los
ciudadanos de los diversos paises,

E125 de julio de 1814, de la ofici-
na de Stephenson en Newcastle,
salié la primera locomotora, que
podia arrastrar bien treinta tonela-
das con una velocidad de seis kilé-
metros por hora. Comparad nues-
tros espresos, los trenes internacio-
nales, en donde se halla todo 1o
necesario para vivir dias y meses
con todas las comodidades de la
vida moderna, con los primeros ca-
rros que se pusieron en movimien-
to en Newcastle, y pensad en la
inmensa utilidad que ha traido al
mundo 1a invencién de Stephenson.

Sin dote y sin ajuar

La verdad es una pobre sefiorita
sin dote y sin ajuar, lo que el vul-
go llama precisamente un mal par-
tido.

Es dificil hallar un sacerdote que
quiera casarla—y si llega 4 despo-
sarse—tendrd nifios que serdn nunos
bribones sin provecho y su padre
no hallard en ellos mis que una
fuente de fatalidades y fastidios
de toda clase. Y serdn immorta-
les, para colmo de desdichas.

EmMi11, JACORSEN

Abstinencia

Abstente de toda bebida alcohdlica.
Aun en dosis minimas, estas bebi-
das entorpecen y perturban el pen-
samiento 4 la vez que debilitan la
fuerza vital del individno y de la
raza. Esto estd comprobado no solo
con las esperiencias cientificas en
el hombre y en los animales (Krae-
pelin, Laitineu, Bunge) sino tam-
bién porla observaciéndela vida so-
cial. Con ello nada perderds y en
cambio ganards en todo, en trabajo,
en salud y en alegrias. Por otra
parte aumentards la dicha y las
comodidades de tu familia y dards
un buen ejemplo 4 tus semejantes.
Alli estdn para probarte los millo-
nes de abstinentes de Estados Uni-
dos, Escandinavia é Inglaterra y
cerca de 200,000 en la Europa Ale-
mana y en Suiza. — Auc. FOREL.

La propia resurreccion

Amenudo se cita como el mayor
de los milagros de un santo el ha-
ber resucitado 4 un muerto.

Pero un milagro mayor todavia
es haber realizado la propia resu-
rreccién, cuando se ha vivido entre
los muertos.

Los que han operado este milagro
Ilevan en torno de su frente una
aureola de sautidad. Pero esta
aureola es visible sélo para quienes
han obtenido por s{ mismos la vic-
toria sobre estos dolores que matan
no el cuerpo perosi el alma.

ELLEN KEY

Editor : ~ ], Garcia Monje



